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Jidisch-christliches Gesprich in Lateinamerika

von Angel Kreimann-Brill *

1. Zur Geschichte der interreligiosen Beziehungen
vor dem Zweiten Vatikanischen Konzil

Zwischen den fithrenden Vertretern der verschiedenen Religionen hat es
bekanntermassen schon immer direkte Verbindungen gegeben. Austausch
von Kenntnissen, vergleichende Studien oder Erérterung gemeinsamer Pro-
bleme im politischen und sozialen Bereich standen dabei auf der Tagesord-
nung. Der Wissensaustausch und die Parallelen im Denken und Reden zwi-
schen Maimonides, Thomas von Aquin und Averroes im 12. Jahrhundert
sind Beleg dafiir, dass geistig-theologische Fragen in der Natur des Men-
schen liegen und ein religidses Bediirfnis sind.

Lateinamerika ist ein Kontinent, der im wesentlichen von Immigranten
unterschiedlichster Herkunft gebildet wird. Die einzelnen Linder unter-
scheiden sich voneinander durch eine grosse Bandbreite an Kulturen, die bei
ihrer jeweiligen Entstehung zusammengekommen sind. Mit den Einwan-
derern kamen auch unterschiedliche Konfessionen und religivse Strémun-
gen, weshalb sich auch der Dialog zwischen ihnen in den Lindern schr
unterschiedlich gestaltet. Daher ldsst sich der interkonfessionelle Dialog in
Argentinien nicht mit dem in Chile vergleichen. In Argentinien stammte der
grosste Teil der Einwanderer aus dem katholischen Italien, was die Entste-
hung einer dominierenden, wesentlich konservativen katholischen Kirche
mit sich brachte. In Chile hingegen gab es infolge der englischen und deut-
schen Einwanderer eine starke anglikanische und protestantische Prisenz.
Fundamentale Unterschiede in der Entwicklung des interreligiosen Dialogs
ergeben sich aber auch aus der sozio-6konomischen Lage und der akade-
mischen Bildung der am Dialog Beteiligten.

Prof. Dr. Angel Kreimann-Brill ist Oberrabbiner von Santiago de Chile. Adresse:
Luis Thayer Ojeda 073, Of. 1101, RCH - Providencia, Santiago. — Aus dem

Spanischen iibersetzt von Sofia Sinchez, Tiibingen.
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Manchmal scheinen sich die eher liberalen Strémungen in den verschie-
denen religiosen Institutionen im Dialog am ehesten einig zu sein; jedoch
gewinnt die interreligiose Begegnung sehr oft durch die Vertreter mehr kon-
servativer oder orthodoxer Richtungen an Tiefe. Richtig ist aber auch, dass
sich in vielen Fillen der interreligiése Dialog vor dem Zweiten Vatikanischen
Konzil in netten Versammlungen erschépfte, wihrend andere trotz tiefen
gemeinsamen Interesses an bestehenden Vorurteilen scheiterten.

Oft war man der Meinung, dass die protestantischen Kirchen dem Dia-
log mit den Juden niher standen. Viel hing aber vom Herkunftsland der
jidischen Immigranten ab. Die Juden aus mitteleuropiischen Lindern wa-
ren das Gesprich mit der protestantischen Kirche ebenso gewéhnt, wie die
orientalischen Juden das Gesprich mit den Muslimen. Fiir Juden, die aus
Lindern kamen, in denen der Oberrabbiner eine Autoritit im gesellschaft-
lichen Leben war, ein Reprisentant der Gesellschaft, manchmal sogar auch
Mitglied der Regierung, war die Dominanz der rémisch-katholischen Kirche
in Lateinamerika eine befremdliche Erscheinung. Denn in den Augen der
Juden war das Thema ,Inquisition der katholischen Kirche® weit stirker pri-
sent als Luthers Antisemitismus in der lutherischen Kirche.

Auch wenn es schon seit den Zeiten der Kolonialisierung jiidische Ein-
wanderungen — mehrheitlich zudem von Conversos (,Marranen®) und Kryp-
tojuden — gab, so bildeten sie doch nur kleine, abgesonderte Gemeinden.
Die jiidische Gemeinschaft, wie wir sie heute in Lateinamerika kennen, be-
gann sich erst seit dem Ende des 19. Jahrhunderts zu entwickeln.

2. Der Einfluss der deutschen Rabbiner in Lateinamerika

Die gréssten Schritte nach vorn im interreligiésen Dialog vor dem Zweiten
Vatikanischen Konzil ereigneten sich im Gesprich zwischen Rabbinern, die
nach der ,Reichskristallnacht® aus Mitteleuropa gekommen waren, und Bi-
schofen und Pfarrern, die durch die Greueltaten sensibilisiert waren, die der
Nationalsozialismus dabei war, auch in der Welt des Christentums zu ver-
ursachen. Pinkuss und Lemle in Brasilien, Schlesinger, Harff und Hirsch in
Argentinien, Lubliner und Loewenstein in Chile, Friedlander in Bolivien,
Winter in Uruguay und Goldstein in Peru wurden unmittelbar nach ihrer
Ankunft in Lateinamerika von den katholischen und protestantischen Wiir-
dentrigern, die mit ihnen den Schmerz teilten, willkommen geheissen.

Als herausragende Beispiele aus jener Zeit seien genannt der Besuch des
Kardinal Erzbischofs von Buenos Aires, Monsefior Santiago Luis Copello, in
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der Grossen Synagoge zu Buenos Aires und die grossartigen Vorlesungen, die
Monsenor Radl Silva Henriquez, Kardinal Erzbischof von Santiago de Chile,
in einer Synagoge in Santiago de Chile iiber die Menschenrechte nach dem
Alten Testament gehalten hat. Der Jiidische Weltkongress verlieh ihm dafiir
den Menschenrechts-Preis.

Vor dem Konzil entstanden sind die Jiidisch-Christlichen Gesellschaften
Argentiniens, Brasiliens und Chiles. Als daran Beteiligte verdienen in diesem
kurzen historischen Abriss genannt zu werden: die Patres Luis Cuchetti und
José Pooli sowie Pastor Abraham Sosa in Argentinien und in Chile Mon-
sefior Santiago Tapia und Pastor Samuel Vallette.

3. Das Lateinamerikanische Rabbiner-Seminar

Angeregt durch die Bemithungen aus Mitteleuropa stammender Rabbiner in
Lateinamerika, beschloss der Verband der Rabbiner Deutschsprachiger Ge-
meinden, zusammen mit der Congregacién Israelita der Republik Argenti-
nien (erste Synagoge zu Buenos Aires) die Griindung des Lateinamerikani-
schen Rabbinerseminars. Dort sollten im Lande geborene Rabbiner ausge-
bildet werden, um das Werk der Immigranten fortsetzen zu kénnen. Mit der
Ausfithrung dieser Aufgabe wurde der aus Nordamerika stammende Rabbi-
ner Marshall Meyer betraut, der als Assistent des Oberrabbiners Dr. Wil-
helm Schlesinger gekommen war. Als fiir die Jugend Zustindiger vollbrachte
er eine wahre Revolution: mit ,Aggiornamento® des Kultus durch Einfiih-
rung der Landessprache, Beteiligung der Jugend und informeller Erziehung
in Form von Jugendlagern im Sommer.

Im Rabbinerseminar, das im Stil dem Jewish Theological Seminary in
New York sowie den vormals in Breslau, Berlin und Budapest ansissigen
Seminaren ihnelt, studiert man (unter anderem) vergleichende Religions-
wissenschaften und férdert die interreligidsen Begegnungen.

Gerade als sich das Rabbinerseminar zu entfalten begann, fand das Zwei-
te Vatikanische Konzil statt. Die Beteiligung von Monsefior Jorge Mejia von
der katholischen Kirche und des Pastors José Miguez Bonino vom Evange-
lisch-theologischen Seminar an den Kursen fiir vergleichende Religionswis-
senschaften fiihrte zu neuen Einstellungen bei den jungen zukiinftigen Rab-
binern. Der Besuch der Bischéfe der Katholischen Kirche Argentiniens im
Lateinamerikanischen Rabbinerseminar schuf eine vollig neue Situation, die
sich auf fast alle lateinamerikanischen Linder auswirkee.
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4. Die offiziellen Organisationen nach dem
Zweiten Vatikanischen Konzil

Als die Kirche nach dem Zweiten Vatikanischen Konzil und der Erklirung
»Nostra Aetate“ die Ernennung bischoflicher Beauftragter fiir den interreli-
giosen Dialog beschliesst, entstehen in fast allen lateinamerikanischen Lin-
dern Organisationen fiir den interreligiésen Dialog mit jiidischer, katholi-
scher und protestantischer Beteiligung, dem Proporz des jeweiligen Landes
entsprechend. Der Lateinamerikanische Judische Kongress ermuntert die
ihm angehérenden Gemeinden zum Dialog und fordert Begegnungen so-
wohl mit der Lateinamerikanischen Bischofskonferenz als auch mit dem
Weltkirchenrat.

Die jiidische Beteiligung am interreligiosen Dialog war nun nicht mehr
beschrinkt auf die Rabbiner mitteleuropiischer Herkunft, die mehrheitlich
liberal eingestellt waren, sondern schliesst auch orthodoxe Rabbiner ein, die
in Gemeinden ebenso wie in akademischen Einrichtungen titig sind, zusam-
men mit katholischen und evangelischen Kirchenvertretern. Es gibt Leht-
stithle fiir jiidische Studien an christlichen Schulen und Universititen, Dis-
kussionen iiber gemeinsam interessierende Themen im Fernsehen, Gespri-
che tiber moralische Fragen und eine im allgemeinen erstaunlich rasche An-
niherung. Ohne Ubertreibung kann man sogar behaupten, dass sich der
jiidisch-katholische und jiidisch-protestantische Dialog gelegentlich leichter
gestalten als die innerchristliche Okumene. Interkonfessionelle, interreligidse
Gottesdienste sowohl bei nationalen und offiziellen Feierlichkeiten als auch
bei besonderen Anlissen werden zur Regel.

Die grosste Herausforderung war und ist noch immer die Behauptung
der eigenen Identitit, indem man Synkretismus und Verwirrung vermeidet.
Die Aufgabe, sowohl zum interreligiésen Dialog als auch zur Wahrung der
eigenen traditionellen Identitit zu erziehen, ist nicht minder schwer als die
Aufgabe, die wechselseitigen Vorurteile zu iiberwinden.

5. Der Besuch des Papstes und seine Begegnungen mit den
lateinamerikanischen Gemeinschaften

Wenn auch Papst Johannes XXIII. und Papst Paul VI. die Urheber des
Wandels sind, so sind es doch die Reisen Papst Johannes Pauls II., die die
Anniherung zwischen Kirche und jiidischem Volk am meisten vorange-
bracht haben. Der Besuch des Papstes in der Grossen Synagoge zu Rom fand
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sein Echo in vielen Lindern Lateinamerikas durch den Besuch von Kardi-
nilen und Bischéfen in dortigen Synagogen.

Die Pilgerreisen des Papstes zu den verschiedenen Hauptstidten La-
teinamerikas, in denen Juden leben, erforderten von den Gemeinden, sich
auf die Begegnung mit dem hohen Gast vorzubereiten. Stets betonte der
Papst die Wichtigkeit des interreligiésen Dialogs und vor allem der gemein-
samen Arbeit zum Schutze der Menschenrechte und seine tiefe Betroffenheit
tiber den Holocaust, wihrend die jiidischen Gemeinden ihr Interesse an den
diplomatischen Beziehungen zwischen Israel und dem Vatikan und ihre Sor-
ge um sie bekundeten. Die Aufnahme diplomatischer Beziehungen zwischen
Israel und dem Vatikan bedeutete einen wichtigen Schritt nach vorn in den
Beziehungen der Rabbiner und Gemeinden nicht nur zu den Bischéfen,
sondern auch zu den pipstlichen Nuntiaturen.

Erwihnen sollte man auch die Probleme und Schwierigkeiten, die sich
mitunter aus politischen, nationalen wie weltpolitischen Griinden ergeben
haben: Die Entscheidungen innerhalb der Kirchen und religiosen Gemein-
schaften im Hinblick auf Wahrung oder Missachtung der Menschenrechte
wihrend der verschiedenen Militirregierungen in Lateinamerika haben zu
Auseinandersetzungen ebenso wie zu Anniherungen zwischen den verschie-
denen Religionsgemeinschaften und insbesondere zwischen deren fiihrenden
Personlichkeiten gefithrt. Aber auch internationale Konflikte stellten manch-
mal Probleme dar. So sind orthodoxe Priester in Lindern ohne diplomati-
sche Beziehungen mit Israel gelegentlich in der misslichen Lage, zwischen
den Interessen der rtlichen jiidischen Gemeinden und denen der Zionisten
abzuwigen.

6. Die Zugehérigkeit der jiidisch-christlichen Verbriiderungen
Lateinamerikas zum ICC]

Wenn auch einige christlich-jiidische Organisationen, wie die von Rabbiner
Pynchas Brenner in Caracas geleitete, oder die in Sdo Paulo und Rio de
Janeiro seit langem schon dem International Council of Christians and Jews
(ICCJ) angehéren, besuchte der ICC] durch seinen Generalsekretir Pastor
Jacobus Schoneveld Lateinamerika doch erst 1991 und unterstiitzte damit
die insbesondere von den Zionsschwestern unternommenen Anstrengungen.
Unterdessen sind die christlich-jiidischen Organisationen in Argentinien,
Brasilien, Chile, Mexiko, Peru, Uruguay und Venezuela Mitglieder im ICC]
und haben dort sogar so viel Gewicht, dass dessen jihrliches internationales
Kolloquium im Jahre 2001 in Montevideo stattfinden wird.
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Zusammenfassend ist festzuhalten, dass unter nicht sehr giinstigen Be-
dingungen, des Mangels an Bildung ebenso wie der vorhandenen Vorurteile
und der Last der Vergangenheit wegen Lateinamerika den interreligitsen
Dialog gegenwirtig als eine alltigliche Notwendigkeit erlebt, die von der
Einweihung einer Bank oder eines Supermarktes bis hin zur moralischen
Begleitung und Beratung der verschiedenen Regierungen reicht. Trotz theo-
logischer und liturgischer Unterschiede iiberwiegt dennoch die Gemeinsam-
keit ethischer und geistiger Interessen. Die jiingsten und wiederholten Er-
klirungen des Papstes iiber die Schoa und die verschiedentlich ausgespro-
chenen Bitten um Vergebung sind sehr begriisst worden. In den nichsten
Jahren wird es wichtig sein, den Dialog zwischen den Religionen zu stirken
und anzuregen, um der Proselytenmacherei entgegenzuwirken, die einige
antickumenische Denominationen betreiben, um damit ihre politische
Machtstellung auszuweiten.
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